Много от посочените като БГ имена всъщност имат за основа 


турски думи, устойчиво навлезли в бълг. език, напр.: 
Кавалов, Кавалджиев, Колибаров, Тютюнаров, Шапков, Кашкавалов, Чомаков и пр. 


БЪЛГАРСКИ ФАМИЛНИ ИМЕНА НА ПОМОХАМЕДАНЧЕНИ 
РОДОПЧАНИ ОТ СМОЛЯ НСКО 


Анастас Саламбашев 


П по 
ет а а на родопските бълга ри най-същественият акт 
ългарските лични, бащини и фамилни имена с турски 


ма аи Като се изключат наставките -ов, -ев, -СКИ, -овски 
р , 
3 И Е Рета почва се прибавят към арабско-турските бащини 
ица други отношения имената 
ан трех на помохамеданчените 
ри приличат на имената на турците, живеещи в пределите на страната 


ро, т фамилното (родовото) имее българско: Али Османов 
; сдов Момчев (общ. Загражден): И 
} ден); Емин Сюлейма- 
Е ао инк на Брахъм Ахмедов Златев 
4 а ОВ елев, Асан Салих П 
Могилица); Асан Емин ах 
овГю ров, Ариф Мехмедо 
в Орелов (общ. С 
лян); Абдул Исенов П рода и 
нов, Са 
‚ Салих Фаиков Танев (общ. Смолян) 
П 
саке ди ао са около 600 такива фамилни имена, които п ред- 
за езикознанието, така и към въ 
проса - 
геа на помохамеданчените родопчани. : 22909 
а не А я В тази статия, около 260 фамилни имена 
ята „Български фамилни имена 
на помохамеданчени 
ое ее, она в Известия на Института за българ - 
‚ КН: 8, 135—140, ко 
делна част от този материал. | е ИИ" 
аа д е събран от следните ИЗТОЧНИЦИ: 
>. ии: списъци от 1940 и 1965 г. 
еў ида ие регистри и нови граждански списъци. 
у ее 2: циите, подписани от кооператорите при образуването · 
а За в Средните Родопи през 1958 г. 
Ко ри родови имена съм записал във връзка с поселищни 
, М извършил при събиране на 
в бивша Смолянска околия. 7 Е е ср ыы 


Поради това, че основната част от имената съм извлякъл от служебни 
книжа, имената са посочени в тяхната книжовна форма. При имена, в осно- 
вата на които лежат диалектни нарицателни, в скоби съм посочил дублет- 


ната им форма, 
СПИСЪК НА ИМЕНАТА ПО СЕЛА И МАХАЛИ 
І. Община Арда 


А рда: Вървёшев (Варвёшев), ГЪрбелов (Гӧрбелов), Гюров, Дльд- 
гов, Капитанов, Ковачев, Кокаров, Кременаров, Късов, Палов, По- 
лянов, Танев, Тютюнаров, Ушестилов; мах, Барутин: Косов, Русев, 
Тютюнаров; Сивино: Въргулев (Варгулев), Ганов, Кикьдв, Куцев, 
Малецов, Пиклев, Рабйнев, Товаров, Хайтов, Червёнков, Щуърбанов 
(Щарбанов); мах. С редок: Кошничаров, Кошутев. 


П. Община Борино 


Борино: Аливанов, Г оведаров, Дрянов, Забанов, Калев, Кастов, 
х я ~ \ 4 ра 
Кускусчйев, Пунгов, ПЪтов, Усев, Хърлов (Хорлев). 


Ш. Община Брезе 


Брезе: Братушев, Огнянов, Ковачев, Хитров, Чурёнски. 


ГУ. Община Давидково 


Давидково: Мършов, Калчев, Ковачев, Кдкалов, Куров, 
Суров, Тйклев, ТЪпов; мах. Босилково: Русинов, Чонков; мах. 
Стърница: Иглев, Панчугов, Парунов, Старков, Шёпков. 


У. Община Доспат 


Доспат: Бабчев, Барутински, Бълганов, Вфлнев, Гроздаров, Долев, 
Духов, Зёлев, Кулев, Куцлев, Куцовски, Маслев, Мъжкаров, Плявов, 
Пържанов, Црънски, Чанчев; мах. Барутин: Барчинков, Ковачев, 
Колибаров, Кърцов, Мантов, Петелов, Тӧсков; мах. Касъка: Калов, 
Хърлов; мах. Любча: Бёлев, Говедаров, Мутков, Помаков. 


УТ. Община Забърдо 


Забърдо: Алендаров, Гигов, Ковачев, Кдзлев, Парунев, Слй 
вов, СЪрбов, Траханаров, Тютюнев, Форцов, Шинйков. 


КоаорѕкіЅїќагіпі.сот 
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УП. Община Загражден 


Загражден: Белев, Белегов, Бенчев, Борикаров, Бузов, Вдлев, 
Гарёнов, Дюбев, Карадднов, Колчев, Котетёров, Кръпчов, Курастйлов, 
Мършев, Паров, Педалов, Пъздеров, Рвков, Русев, Русов, ХЪлбоков, ХЪмов, 
Чонев; мах. Вълчан дол: Белев, Паров, Куреков, Мършов, Грашов, 
Грашев; мах. Глогино: Бенчев, Котетеров, Корафчов, Кощуров, Ку- 
реков, Плахов, Тракбшов, Урлов, Чепанов, Шопов; мах. Две тополи: 
Палов, Чительдв; мах. Малко Крушево: Забунов, Копелов; мах. 
Рибин дол: Белев, Бузов, Карадднов, Каров, Лангаров, Метухов, 
Сурков, Чукаров; мах. Х амбар: Аргов, Момчев, Плахов, Чернев. 


УПТ. Община Змеица 


Змеица: Давкаров, Дрянков, Дуков, Кёчев, Ковачев, Кокалев, 
Шилев, Чернягова; мах. Чавдар: Делянов, Дъртаков, Ковачев, Ко- 
либаров, Лдков, Пилчев; мах. Чал а: Мечков, Ковачев, Шйдеров. 


ІХ. Община Лъджа 


Лъджа: Ардалиев, Барчинков, Джебков, Купенов, Кавалджиев; 
мах. Ахряне: Адев, Бӧзов, Кожухаров, Колачев, Овчаров, Тюлев; 
мах. В иш нев о: Пйнчев, Овчаров, Сурчев; мах. Оряховец: ГъЪров, 
Ковачев, Койнаров, Палов, Сираков; мах. Сливка: Гърдов, Сираков. 


Х. Община Лъки 


Лъки: Белчев, Брусев, Златев, Кацарев, Ковачев, Коравчев, Круш- 
ков, Овчаров, Пичев, Падалов, Сираков, Тръмбев, Ушев, ХЪмчев, Чука. 
лов; мах. Белица: Гаренов, Пичев; мах. Богутевски колиби: 
Лисов, Тосков; мах. Борово: Чйков; мах. Джурково: Гурдев, 
Гърбев, Гъгнев, Командарев, Куцев, Пичев, Ушев, Царев, Чукалов; мах. 
Дряново: Геров, Гърбев, Кацарев, Крушков, Овчаров, Падалчев, 
Смӧков, Ушев; мах, Лъкавица: ГЪгнев, Крадиколаков, Мечкаров, 


Минков, Чуков. 
ХІ. Община Лясково 


Лясков о: Ковачев, Лявов, Палов, Паров, Пишимов, Салев. 


ХИ. Община Михалково 


Осиково: Брезалиев, Гъзев, Ламбов, Карански, Паракосов, Па. 
лигоров, Паров, Тушев, Шапков; мах. Петвар: Буцов, Шапков. 
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ХІ. Община Могилица 


Могилица: Голев, Жёлев, Колибаров, Кременаров, Кутлев, 
Петевски, Пётев, Пенёлков, Парунев, Рабинев, Раков, Русев, Ръжени- 
ков, Сираков, Трахандров, Шумков; мах. Бориково: Вервёшев, Бо- 
зов, Горелков, Горвлски, Ковачев, Късов, Самйчков, Сираков, Трамбов, 
Фурлански, Хаджирусев; мах. Буката: Грохлев, Гърбелов, Мешовски, 
Рупецов, Русев; мах. Киселчево: Вервёшев, Влахов, Гӧлев, Желев, 
Ковачев, Куртелов, Мачочев, Межичков, Парунев, Рабинев, Рупецов, 
Русев, Стопанов, Танашдв, Тинчев: мах. Че решките: Капитанов, 
Фурлански, Четйнев, Шумардв, мах. Черешово: Големйлов, Желев, 
Катрдв, Сухлев. 


ХІУ. Община Мугла 


Мугла: Жилков, Камов, Кашкавалов, Командарев, Лелчев, Ма- 
знев, Паничаров, Праханов, Тумбалов, Царев; мах. Касъка: Лимончев; 
мах. Чамла: Борйков, Гушков, Жилков, Кундев, Паничаров, Чомаков. 


ХУ. Община Петково 


Петково: Глухов, Патев, Петев; мах. Белев дол: Сираков, Тен- 
кин; мах. Катра ница: Драмалиев, Колачев, Кривов, Немков, Ненков, 
Ратайски, Сираков, Ушев, Чйев; мах. Кръстатица: Белйчев, Косов, 
Купенов, Куров, Мандалчев, Сираков; мах. Малка Арда: Блатев, 
Купенов, Папратйлов, Парунев, Патев, Сираков. 


ХУГ. Община Славейно 


„ Виево: Въгларов, Горялов, Ковачев, Куцов, Мандров, Нямов, 
Палчев, Рунчев, Тановски, Тарънски; мах. Кутела: Глухов, Жйгов, 
Кринтев, Лӧнгов, Царев; Тикале: Анчин, Ковачев, Кошулков, Кръп- 
чев, Медов, Петковски, Пипёрков, Роданжйев, Чуков, Щърбанов (Щар- 


банов). 
ХУП. Община Смилян 


Смилян: Белчев, Богатлйев, Бойров, Бурански, Вощев, Гла- 
вовски, Голов, ГЪрбелов (Гӧрбелов), Гюров, Дамбов, Дангулев, Дедьов, 
Дльогов, Доматев, Жиков, Кавалов, Карнобатев, Ковачев, Кокаларов, 
Копитев, Лбвчалиев, Маков, Орёлов, Паров, Парунски, Пилчйлов, Пупов 
(Попов), Сираков, Скаков, Сурчев, Тричков; мах. Башбук: Маков; 
мах. Вълчан: Малёцов, Минчев, Сираков; мах. Змиево: Орёлов; 
мах. Липец: Кацаров; мах. Люлка: Голяков, Горялков, мах, 
Чамжас: Мочурски, Попянлйев, Рамов. 
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ХУШ. Община Смолян 


Смолян: Белов, Беденски, Буков, Вервёшев, Вӧщев, Големйнов, 
Гърбев (Гӧрбев), Дльдгов, Дрёнев, Журналов, Зайдов, Зелвнов, Кавалов, 
Кацаров, Кавачев (Ковачев), Кременаров, Колибаров, Кокйтев, Кондйлов, 
Копчев, Коритаров, Кучкаров, Куцев, Лёвов, Лдбодов, Лущев, Межйч- 
ков, Мечканов, Овчаров, Папратйлов, Пастриков, Патков, Парунев, 
Пилйев, Проданов, Рёчников, Пчеларов, Рубинов, Русев, Самйчков, Си- 
рачев, Старцев, Страхйнски, Танев, Тинчев, Чилов, Царев, Шаренски, 
Шатев, Шумков; Горно Влахово: Белчев, Вулжев, Дрянков, 
Клашнев, Ковачев, Копйтев, Кривов, Кьдрживанов (Кьорхаджи Иван), 
Лойтов, Марӧков, Падарев, Палтев, Писков, Суров, Ушев, ШИ- 
клев, Бордев; Долно Влахово: Буков, Говедаров, Дбнов, Ежков, 
Запрянов, Кокаланчев, Муглев (Могилев), Падалов, Патринков, Торшанов; 
Кокорово: Глухов, Дрешков, Дрянков, Ковачев, Патринков, Царев; 
мах. Лъка: Буков, Ковачев, Крӧпчев, Царев; Орешец: Ежков, Кут- 
лйцки, Куцев, Малчанов (Мълчанов), Ушников; Смолян, кв. Райково: 
ГлешАков, Калнйицки, Косев, Кошутев, Мачдков, Писков; Стража: 
Вервёшев, Ганчаров, Глухов, Куцев, Муглев, Сиракбашов, Скаков, 


Чернев. 


ХІХ. Община Триград 


Триград: Белйлов, Брадевски, Бразгов, Калнйцки, Ковачев, 
Коленаров, Малковски, Мечовски, Орачев, Ушев; Гьоврен: Куцев, 
Драмалиев, Кателйч, Ковачев, Кокалов; Ж ребчево: Дупчев, Ко- 
ленаров, Куцев, Орачев, Роховски; Кестен: Бранделски, Гогушев, 
Дупчев, Лалев, Шайков, Чанев, Чевдарски. 


ХХ. Община Търън 


Търън: Бӧзов, Дралев,Драмалиев, Ежков, Изворов,Кавалов, Кёйванов 
(от Кехая—Иванов), Кисьов, Луканов, Майсторов, Нейков, Петковски, Пуф- 
тев, Ратайчев, Тенкин, Уйчев, Шаренски, Шинков, Щърбанов (Щарбанов), 
мах. Остри пазлак: Сираков, Чукински: Подвис: Горёлов, Кисьдв: 
Кръпчев (Кропчев), Матрагонов, Падинков, Сантёлов; мах. Ровино; 
Царев; Р яка: Кавалов, Кацаров, Ковачев, Луканов, Мрачинков, Пап- 
ратйлов; Селище: Говедаров, Петковски, Пинев, Сираков, Ратайски; 
Требище: Дагигов, Крбпов, Кръпчев (Крбпчев), Куцайков, Мла- 
дёнчев, Подвиски, Сираков, Тикалчев, Турчев; мах. Турчиново: 
Кавалов, Кръпчев (Крбпчев), Куцов, Роданжйев, Сираков, Чоров. 


ВИДОВЕ ФАМИЛНИ ИМЕНА 


Антропонимията на помохамеданчените родопчани, както се изтъкна 
вече в увода, беше турско-арабска, защото с приемането на новата вяра те 
били задължавани да приемат и нови турско-арабски лични, бащини и фа- 


милни имена. 
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Чисто българските фамилни имена на родопски българи мохамедани 
представляват малък процент. При това трябва да се отбележи, че при 
всички тези имена личното и бащиното име е турско, а само третото, т. е. 
фамилното (родовото или прякорното), е българско. Според вида и 
смисловото си значение тези имена можем да класираме в пет групи, а 
именно: 

1. Личнофамилните са обикновено от бащино или дядово 
собствено име: Белчев, Златев, Минков (Община Лъки); Ламбов (общ. Ми- 
халково); Желев, Петев, Русев, Тинчев (общ. Могилица); Петев, Ненков 
(общ. Петково); Тановски (общ. Славейно); Белчев, Горов, Минчев (общ. 
Смилян); Белчев, Русев, Танев,Тинчев, Чернев, Чилов (общ. Смолян); Лалев, 
Нейков (общ. Триград); Калчев, Русинов (общ. Давидково); Белев 
(общ. Доспат); Бёлев, Бёнчев, Мбмчев, Русев, Русов (общ. Загражден); 
Кечев, умал. от Киряков (общ. Змеица). 

2. Прякорни имена. Сравнително много са прякорните имена. 
Тук посочваме най-типичните от тях: ГЪгнев, Пичев, Смоков, Ушев (общ. 
Лъки); Кокалов, Куров, Мършов, Панчугов, Суров (общ. Давидково); 
Бабчев, Куцовски, Мъжкаров, ХЪрлов (общ. Доспат); Копелов, Кура- 
стилов, Куреков, Кръпчов, Мършев, Плахов, Шдпов (общ. Загражден); 
Дъртаков, Мёчков (общ. Змеица); Бозов, Сираков (общ. Лъджа); ГЪзев, 
Палигоров (общ. Михалково); Голев, Горёлков, Горёлски, Грӧхлев, ГЪр- 
белов, Сухлев (общ. Могилица); Гушков, Жилков, Кашкавалов, Коман- 
дарев, Лелчев, Мазнев (общ. Мугла); Глухов, Крйвов, Сираков (общ. Пет- 
ково); Богатлйев, ГЪрбелов, Дангулев, Дльдгов, Орёлов, Тричков, Ма- 
лецов (общ. Смилян); Пастриков, Дбнов, КрОпчев (общ. Смолян). 

3. От професия. Имената от занаят или някаква дейност въз- 
никват обикновено от прякори на първото поколение, като Говедаря , Ковача, 
Козаря, Овчаря, Каменаря, Орача, Пчеларя и др. Такива прякори в по- 
следствие при второто и третото поколение се оформят като фамилни имена: 
Ковачев, Шапков (общ. Давидково); Гроздаров, Колибаров, Говедаров 
(общ. Доспат); Траханаров (общ. Забърдо); Борикаров, Котетаров, Чй- 
тельов (от начално Учительов) общ. Загражден; Давкаров, Ковачев (общ. 
Змеица); Кавалджиев, Кожухаров, Койнаров, Колачов, Овчаров (общ. 
Лъджа); Кацарев, Мечкаров, Овчаров (общ. Лъки); Капитанов, Ковачев, 
Колибаров, Кременаров, Траханаров (общ. Могилица); Паничаров (общ. 
Мугла); Колачев (общ. Петково): Въгларов (общ. Славейно); Пчеларов, 
Падарев (общ. Смолян); Орачев (общ. Триград); Кацаров, Луканов (общ. 
Търън). 

4. От селищно име: Ардалиев (общ. Лъджа); Брезалиев 
(общ. Михалково); Драмалиев (общ. Петково и Търън); Тарънски, Пет- 
ковски (общ. Славейно); Лӧвчалиев, Карнобатев (общ. Смилян); Беден- 
ски (общ. Смолян); Подвиски и Тикалчев (общ. Търън). 

5. От различни растения. Може да се приеме, че някои от 
тези имена са възникнали първоначално като прякори, но повечето от тях 
ще да водят началото си именно от растения: Зелев (общ. Доспат); Слй- 
вов, Тютюнев (общ. Загражден); Крушков (общ. Лъки); Лимднчев (общ. 
Мугла); Папратйлов, Дрянков (общ. Петково); Дренев, Буков, Доматев 
(общ. Смолян). 
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ЗНАЧЕНИЕ НА НЯКОИ ФАМИЛНИ ИМЕНА, В ОСНОВАТА НА КОИТО ЛЕЖАТ 
ДИАЛЕКТНИ ПРИЛАГАТЕЛНИ И НАРИЦАТЕЛНИ ИМЕНА 


Барчинков (общ. Доспат) — от баряйнка, умал. от барийна ’ хълм, бърдо, 
рътлина’; като МИ Барчината < Бърчината се среща в почти всички 
селища на проучения район. 

Бӧрдев (общ. Смолян) — в говора бдрдо" бърдо, продълговата рътлина’. 
Като МИ широко разпространено. 

Брусев (общ. Лъки) — от диал. брус изгладен къс зърнест камък за точене 
сечива; прен. измислица, клюка”; името е възникнало от първона- 
чален прякор Бруса. Срв. Родопски речник от Т. Стойчев, 132. 

Варгулев (общ. Арда) — от варгулока" объл речен камък”, прен. дребен на 
ръст, но пълен човек ; срв. прил. варгулат объл, кръгъл’. Името 
ще да води началото си също от прякор Варгулоката; вж. Родопски 
речник, 136. 

Вулжев (общ. Смолян) -- вероятно от глагол вулжби "бия, удрям, прен. 
надувам’; срв. също вулогя "торба за брашно, жито и др., направена 
от цялата кожа на дребен добитък; вж. Т. Стойчев, Родопски 
речник, 141. 

Ганчаров (общ. Смолян) -- името ще да води началото си от славянски корен; 
от рус. Гончаров, с акане Ганчаров, с отмет на ударение от Гонча- 
ров; срв. рус. гончар’грънчар”; срв. М. Фасмер, Этимол. словарь 
русского язьика, Ш, 438. 

Грдхлев (общ. Могилица) — от прякор Грдхлю" окаян, изпаднал човек; 
срв. МИ Грдхлювото, ниви сев. изт. от Могилица. 

Дамбов (общ. Смолян) -- старинно родово име, в основата на което лежи 
стб. ДМБЪ дъб"; Дамбодв от Домбдв с акане, със запазено назално 
произношение на старата носовка №. Срв. РИ Домбови в Златоград 
от същата основа без акане (вж. у мен, ИИБЕ, кн. ХУІ, 140). 

Дльдгов (общ. Смилян) — от диал. прил. дльдг "дълъг. Възникнало е от 
първоначален прякор Длодгото. 

Дбнов (Д. Влахово, общ. Смолян) — в говора ддно "дъно", от първоначален 
прякор Ддното. През 1844 г. в Устово, съседно на Влахово, е учи- 
телствувал местният гражданин Константин А. Дъновски, баща 
на Петър Дънов (1855—1944), основател на „Бялото братство“. 
Може да се предположи, че Влаховските Ддӧновци са помохаме- 
данчени потомци на стария Устовски род ДЪнови (ДЪновски). 

Катров (мах. Черешките, общ. Могилица) - от диал. въпрос. местоим. 
котра (кутра), с акане катрй” кой”; срв. РИ Катреви в Неде- 
лино, Смолянско (вж. у мен, ИИБЕ, кн. ХУТ, 138). 

Кейванов (общ. Търън) -- стар род от с. Търън; името възникнало от пър- 
воначално Кехая Иван, чрез контракция Кейвам. Срв. МИ Кёй- 
ванска вода, Кейванска градйна, Кейванско, Кейванска махало 
в Търън. | 

Клашнев (общ. Смолян) — вероятно от нарицателно клашнйк "къса мъжка 
вълнена, отворена отпред дреха, обшита с гайтан; вж. Родоц- 


ски речник, 187. 
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Кондйлов (общ. Смолян) — в говора кундйль "каменна писалка за писане 
на плоча’, остар.; вж. Родопски речник, 195. 

Кропчев (общ. Смолян) — в говора крдп "къс, дребен на ръст; от прякор 
Крдпото. | 

Кутлйцки (с. Орешец, общ. Смолян) — вероятно от диал. кутлак "малка 
торба’ (Родопски речник, 196). 

Лободов (общ. Смолян) — от билка лдбода, лат. ашрех; срв. ЕСРЯ 
от М. Фасмер, П, 469. 

Лойтов (общ. Смолян) — вероятно от диал. лу айтуф „само тук“. 

Локов (мах. Чавдар, общ. Змеица) — в говора лдка "лъка, крайречна рав- 
нина’; МИ Лбката се среща в почти всички селища, разположени 
край река; срв. също Село Ширдка лдка в Смолянско. 

Лонгов (мах. Кутела, общ. Славейно) — старинно РИ от изчезнало в мест- 
ния говор нарицателно лъг "равно, низко място под малка горичка; 
горичка’, стб. ЛЖГЪ (вж. М. Фасмер, ЕСРЯ, П, 597). Както по- 
горе в името Дамбдв,така и тук имаме запазено назално произношение 
на старата носовка №. От нарицателно лъг, в говора лаг, лагот, 
в Смолянско се срещат МИ като Лагбт, Лагът, Лаговете, Лагдн. 

Лущев (общ. Петково) — вероятно от гл. лущём "чистя, олющвам” за боб, 
грах и др.; срв. Родопски речник, 202. 

Мандалчев (общ. Петково) — от диал. мандалка "дървено приспособление 
за затваряне на врата; прен. "подвижен дребен човек или дете” 
(срв. Родопски речник, 204). От първоначален прякор Мандалото, 
умал. Мандалчето. 

Межйчков (общ. Смолян и Могилица) — в говора межьд, умал. межӣчка 
"колективна безплатна помощ в работата на свои и чужди”. В езика 
на младежта по селата межьд означава още седянка, която 
най-често е само повод за сбирка на моми и ергени; срв. Родопски 
речник, 206. 

Муглев (общ. Смолян) -- от първоначално Могйлев чрез отмет на ударението 
върху първа сричка и изпадане на неударено И във втората сричка; 
може да е във връзка и с диал. мдгла мъгла”. 

Мутьков (мах. Любча, общ. Доспат) — от диал. мутько "мъничко". 

Падалов (общ. Смолян) — от изч. нарицателно падало "място за нощуване 
на керванджии’ (срв. каде падаш, каде ставаш); падало значи още 
"водопад, а в детския жаргон — особен вид "лък със стрела’ (вж. 
Родопски речник, 230). В Смолянско се срещат често МИ Падала, 
Падалата, Падалото, Падалскбта чешмьд. | 

Палов (общ. Лясково) — диал. пала "закривена сабя’, прен. "лудетина” 
(вж. Родопски речник, 230). Срв. също ФМ Палалиев (с. Писаница, 
общ. Смолян), което ще да е от същата основа. 

Панчугов (мах. Стърница, общ. Давидково) — в говора панчуга " изкъртено 
сухо прогнило дърво; дънер’ (вж. Родопски речник, 231). 
Парунев (общ. Смолян и Петково), Парунски (общ. Смилян) — в говора 

парун "хермафродит (за животно)”; срв. Родопски речник, 232. 

Патринков (мах. Д. Влахово, общ. Смолян) — вероятно от диал. патро 

"ум, разсъдък’ умал. патрйнко; срв. Родопски речник, 233. 
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Пупов (такова е ФИ на Салих Мехмедов от Смилян). Като се има пред вид 
че неударено О се редуцира в У, може да се приеме, че тук се каас 
за ФИ Поподв, което ще да е отпреди помохамеданчването. 

Роданджйев (общ. Търън) — от диал. родно ’чекрък’ + тур. наставка 
за професия — сі, разширена с бълг. наставка за притежателнс 
прилагателно — джиев (—джи--ев), както от тур. Кагап4-с-- 
Казанджиев. 

Скаков (общ. Смилян) — в говора гл. скакам, скакнувам "скачам, хвърквам”. 

Сурчев (общ. Смолян, Смилян, Лъджа) — в говора сур "рус — за човек 
сив — за животно” (вж. Родопски речник, 275). | 

Тйклев (общ. Давидково) — от диал. тйкла "плоска скала, която се цепи: 
каменна плоча, с която покриват къщите”; в Смолянско МИ Тикла, 
Тиклата е широко разпространено. 


Уйчев (общ. Търън) — в говора уйко 'вуйчо’, в прилагателни наред с 

а уйков се среща и уйчев. 

Ушнииков (общ. Смолян) — от диал. ўшники "обици". 

Хорлев, ХЪрлев (общ. Борино) — от хдрле "сополи”, от прякор Хдрлю- 
Сополанко : 


Чурёнски (общ. Брезе) — в говора чурёнь "дръжка на ножче’; срв. ФИ 
Чурёневи в Златоград (вж. у мен ИИБЕ, кн. ХУІ, 138). 
Щарбанов (общ. Славейно, мах. Тикале) — от щдрб "щърб", от първона - 

чално Шорбанов с акане на неударено О — Щарбднов. 
Шайков (общ. Триград) — от диал. шайка, шёйка "пирон, гвоздей’; срв. 
а в мах. Елховец, общ. Рудозем (вж. ИИБЕ, кн. Хү, 
8). 
Шилев (общ. Смолян) — вероятно от шиклйло "паста за боядисване мустаци 
и вежди, първоначално е било прякор Шйклю "който си боядисва 
мустаците”. 


ИЗВОДИ 


Като се знае с каква фанатична последователност са били сменявани 
българските лични, бащини и фамилни имена при помохамеданчването на 
родопските българи, наличието на чисто български фамилни имена тук и 
там всред българите мохамедани в Смолянско представлява крайно инте- 
ресно явление. То свидетелствува за силната съпротива на някои българи, 
които са приели мохамеданството, сменили са личното и бащиното си име, 
но са запазили по някакъв начин българското си родово, прякорно или 
фамилно име. 

Особено интересни са фамилните имена като Белчев, Златев, Минков 
(общ. Лъки); Ламбов (общ. Михалково), Желев, Петев, Русев, Тинчев 
(общ. Могилица); Петев, Ненков (общ. Петково); Тановски (общ. Славейно); 
Белчев, Гюров, Минчев (общ. Смилян); Русев, Танев, Тинчев, Чернев, 
Чилов (общ. Смолян): Лалев, Нейков (общ. Триград); Калчев, Русинов 
(общ. Давидково); Белев, Бенчев, Момчев, Русев, Русов (общ. Загражден), 
Те са производни от чисто българо-славянски лични имена като Белю, 
Белчо, Гюро, Златю, Калчо, Лалю, Ламбо, Минко, Момчо, Ненко, Петьо, 
Руси, Русин, Таню, Черню, Чило и др. Тези имена водят началото си ОТ 
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някой далечен прадядо, живял преди помохамеданчването, чието лично 
име се е утвърдило като родово име. Друго приемливо обяснение за съще- 
ствуването на тези фамилни имена няма. Следователно неизбежно се налага 
изводът, че те са стари имена и техните носители са живели преди масовото 
помохамеданчване в Средните Родопи. 

Най-голям е броят на прякорните имена, в основата на които лежи бъл- 
гарско нарицателно име. Ще бъде пресилено и нереално да се твърди, че 
всички тези имена са съществували и преди помохамеданчването. Родоп- 
ското население с мохамеданско вероизповедание говори чист български 
език, следователно закономерно е във всяко време да възникват прякори, 
които след едно-две поколения се утвърждават като фамилни имена. 
Липсват книжовни извори, които биха ни дали възможност да определим 
приблизително кое име кога е възникнало. Прякорни имена като Гъгнев, 
Дъртаков, Курастилов, Мършов, Палигоров, Пастриков, Пичев, Плахов, 
Смоков, Сухлев и др. по форма и значение са съвсем съвременни. Но като 
се има пред вид, че някои от тези имена са стари родови имена, дали назва- 
ния на отделни махали и на местности в землища от съответните селища, 
може да се приеме, че и малка част от тях водят началото си отпреди помо- 
хамеданчването. ; 

Казаното за прякорните имена важи и за имената, които са възник- 
нали от професия или някаква дейност, като: Борикаров, Въгларов, Гове- 
даров, Гроздаров, Давкаров, Кацаров, Ковачев, Кожухаров, Коларов, 
Кременаров, Орачев, Паничаров, Пчеларов, Падарев, Траханаров и др. 
Но поради това, че носителите на някои от тях представляват стари родове 
в отделни селища, дали много издънки и заселили цели махали, можем 
условно и тук да приемем, че някои от тези имена са останки от стара бъл- 
гарска антропонимия. 

От езиково-историческо гледище интерес представляват имената Дам- 
бов (общ. Смолян) и Лбнгов (мах. Кутела, общ. Славейно), в които откри- 
ваме запазено назално произношение на старата носовка №, именно в стб. 
нарицателни ДАБЪ и ЛАГЪ (срв. обясненията по-горе в речника). Към 
тези две имена трябва да отнесем и ФИ Домбови (Златоград), отбелязано 
в друга статия (вж. ИИБЕ, кн. ХУІ, 140). 
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